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1. Introduccién

1.1 Prélogo
Estimado cliente,

Muchas gracias por comprar este reproductor multimedia. En la era digital que vivimos, este
producto se convertira en un estupendo compafiero de diversion doméstica. Gracias a su
disefio y sus multiples prestaciones, podra disfrutar de peliculas y musica, asi como ver fotos
de sus momentos favoritos. Este producto le permitira reproducir archivos directamente
desde su disco duro portétil con conexion USB 2.0 a alta velocidad, su pendrive o los ficheros
almacenados en su tarjeta multimedia.

Este reproductor tiene las siguientes funciones:

- Reproduccion de peliculas: archivos AVI, VOB, MPG, DAT, MP4 con sus correspondientes
codec (MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 ASP, Xvid (resolucion con calidad hasta D1).

- Reproduccién de musica: soporta archivos MP3, WMA.

- Reproduccién de fotos: soporta archivos JPEG y JPG; soporta modo de visualizacion y
transicion de imagenes.

- USB Host: permite reproduccién directa de archivos desde un disco U o un disco duro
portatil.

- Lector de tarjetas: soporta tarjetas de memoria SD, MMC, MS.

Estamos seguros que este producto le ofrecera mucha diversion. jNos comprometemos dia a
dia con la aplicacion de la tecnologia multimedia en su trabajo, entretenimiento, familia, vida

di ari a, coc heé.! Bianveridosa Inyas.iGeacias ania Yek raas por elegir
nuestro producto.

e Aviso: No soporta WMA Pro & Advanced Profile y WMA con DRM
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1.2 Contenido del paquete

Descripcién Cantidad
Reproductor portatil

Cable de A/V

Cable USB

Adaptador de corriente AC/DC

Manual de instrucciones

CD con controladores (con manual de usuario)
Mando a distancia

A

Nota:
El contenido real puede diferir ligeramente de la lista de contenidos de este manual.

1.3 Precaucion

La fabricacion y disefio de este reproductor se ha realizado teniendo siempre en cuenta su
seguridad. Para usar este reproductor de forma segura y efectiva, lea el presente manual de
usuario antes de su conexion y puesta en funcionamiento.

1.3.1 Precauciones de uso
El usuario no deberia modificar ni manipular este reproductor.

1.3.2 Energia

El voltaje del reproductor: DC 5V.

Cuando utilice este reproductor, conecte el adaptador de corriente suministrado o el cable del
adaptador al conector de corriente del reproductor. Cuando coloque el cable del adaptador,
compruebe que no se dafia o esta sujeto a presiones. Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, desenchufe el adaptador antes de limpiarlo. Nunca conecte el adaptador al
reproductor en zonas himedas o polvorientas. No sustituya el cable del adaptador o el
conector.

1.3.3 Radio-interferencias / compatibilidad
- Si no estan adecuadamente aislados o sellados, la mayoria de los dispositivos electrénicos
tendran radio interferencias. Bajo algunas condiciones, su reproductor puede tener
interferencias.
- El disefio de este reproductor se ha realizado siguiendo el estandar FCC/CE siguiendo las
siguientes normas:

(1) Este reproductor no causara interferencias perjudiciales,

(2) Este reproductor podria aceptar algun tipo de interferencia recibida, incluyendo
aquella clase de interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.

1.3.4 Reparacion

Si el reproductor tiene un problema, deberia llevarlo a un centro de reparaciones concertado
y dejar que los especialistas lo reparen; nunca trate de reparar el reproductor usted mismo,
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podria dafarlo o poner en peligro sus datos o a usted mismo.

1.3.5 Cémo deshacerse del reproductor

Cuando se deshaga del reproductor, aseglrese de deshacerse de él de la forma apropiada.
Algunos paises regulan la eliminacién de dispositivos eléctricos, consultelo pues con las
autoridades competentes.

1.3.6 Otros

Cuando esté utilizando este reproductor, no permita que entre en contacto con agua u otro
liquido; si por accidente derrama agua sobre el reproductor, utilice un trapo seco para
absorber el liquido.

Los productos electronicos son muy vulnerables a los golpes o movimientos bruscos,
utilicelos siempre con precaucién y no pulse los botones con demasiada fuerza.

® No permita que el reproductor entre en contacto con agua u otro liquido.

® No desmonte, repare ni cambie el disefio del reproductor; en la politica de reparaciones
no se incluira este tipo de dafios.

6  No pulse los botones del reproductor con demasiada fuerza.

6 Evite golpear el reproductor con un objeto duro, evite agitarlo y manténgase alejado de
campos magnéticos.

6 El producto funcionara defectuosamente durante descargas electrostaticas y en

presencia de campos electromagnéticos fuertes; desconecte el cable de alimentacion y
el producto volvera a funcionar con normalidad la proxima vez que lo conecte.

1.4 Conexion

14.1 Conexion de dispositivos de almacenamiento masivo (pendrive USB, MP3, disco
duro USB, etc.)

(1) Asegurese que el reproductor esta encendido;

(2) Conecte el pendrive USB, disco duro USB, etc. al puerto host USB de este reproductor.

1.4.2 Conectar una tarjeta multimedia
(1) Compruebe que el reproductor esta encendido;
(2) Inserte la tarjeta SD/MMC/MS al slot para tarjetas multimedia de esta unidad.
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’-----’

1.4.3 Conexion aTV

1. Salidade A/V

(1) Siga las instrucciones del dibujo y conecte el conector a la salida A/V del reproductor.

(2) Siga las instrucciones del dibujo y conecte el conector de 3 colores a la clavija de entrada
de A/V del TV.

De esta forma, puede disfrutar del contenido del reproductor en la TV u otros dispositivos de
visualizacion.

..........

..........

HDMI -0

-
2
2

2. Salida HDMI
(1) Siga lailustracién y enchufe un conector de su cable HDMI a la clavija del reproductor
HDMI

(2) Siga lailustracién y enchufe el otro conector de su cable HDMI a la clavija HDMI de la TV
(no incluido)
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De esta manera Ud. obtiene la mayor calidad de video y audio con un Unico cable.

1.4.4 Conexion ala corriente eléctrica

(1) Siga las instrucciones del dibujo y conecte el adaptador de corriente a la clavija de
entrada correspondiente del reproductor.

(2) Siga las instrucciones del dibujo y enchufe el adaptador de red a la toma de corriente.

: DC-IN
. !
* Cammmmmm- e
DC-IN
AV OUT HDMI

1.5 Uso por primera vez

1. Encendido (Power On)

Una vez conectado a red, el indicador luminoso de POWER del panel frontal se iluminara en
color azul.

2. Apagado (Power OFF)

En modo de reproduccion y otros interfaces, pulse el boton POWER del mando a distancia 'y
el reproductor entrard en modo de ahorro de energia (STAND-BY), el indicador luminoso
POWER se iluminara en color rojo.

3. Control del Idioma

El idioma del sistema de este reproductor se puede configurar al inglés, espafiol u otros
idiomas. Modifique el idioma segun su preferencia en el menu de configuracion; el cambio de
idioma seleccionado tendra efecto de forma inmediata.
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2. Acerca del reproductor

2.1 Mando a distancia
Todos los procedimientos que se indican en este manual se pueden llevar a cabo utilizando

los botones del mando a distancia.

Consulte las siguientes indicaciones para obtener detalles sobre cada botén y su funcién:

1. POWER 2. HOME
1 Hoe 3.PHOTO 4. TOOL
2 - 17
4 3 x 16 5.UP 6. LEFT
5 ,(A a 7. PLAY / PAUSE 8. DOWN
7 6 ®§ 15 9. PREV 10. STOP
8 RV
10 9 14 11. NEXT 12. TV SYS.
12 11 13 13. VOL - 14. VOL +
15. RIGHT 16. BACK
17. MUTE
No. Button Function

1 |POWER Pulse este botdn para apagar o entrar en modo de espera.

2 |HOME Pulse para volver a la interfaz principal

3 |PHOTO Pulse para activar la visualizacién de imagenes con musica de
fondo.

4 |TOOL Pulse para activar/esconder la barra de herramientas durante la
reproduccion.

5 |UP Pulse para resaltar HACIA ARRIBA las diferentes opciones en el
menu de navegacion. Pulse para desactivar los botones en la barra
de herramientas en modo listado de archivos.

6 |LEFT Pulse para resaltar HACIA LA IZQUIERDA las diferentes opciones
en el menu de navegacion. Pulse para activar los botones en la
barra de herramientas en modo listado de archivos.

7 |PLAY/PAUSE |Play/ Pausa.

8 |DOWN Pulse para resaltar HACIA ABAJO las diferentes opciones en el
menu de navegacion. Pulse para desactivar los botones en la barra
de herramientas en modo listado de archivos.

9 |PREV Pulse para ir al capitulo/archivo anterior o para ir hacia arriba en un
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listado.

10 |STOP Pulse para parar la reproduccion.

11  |NEXT Pulse para ir al capitulo/archivo siguiente o para ir hacia abajo en
un listado

12 |TV SYS. Permite cambiar entre las diferentes salidas de video

13 |VOL - Baja el volumen

14 |VOL + Sube el volumen

15 |RIGHT Pulse para resaltar HACIA LA DERECHA las diferentes opciones
en el mend de navegacioén. Pulse para activar los botones en la
barra de herramientas en modo listado de archivos.

16 |BACK Pulse para volver al directorio superior

17 |MUTE Pulse para silenciar la salida de audio y pulsar de nuevo para

recobrarlo.

2.2 Panel frontal

1. Receptor de infrarrojos
3. Puerto USB HOST (Tipo- B)

2.3 Panel trasero

1. Salida de AV

= | —

2. Indicador de encendido
4. Slot para tarjetas multimedia

DC-IN
AV OUT HDMI Sacasl

2. Conexién HDMI
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3. Entrada DC

3. Menu de configuracion

El menu de configuracion permite establecer los parametros relativos al sistema y también a

las opciones de video, audio y fotos. Para entrar en el men( de configuracion, seleccione el

icono SETUP de la interfaz principal y entrara directamente en este menu.

1@XYVaX'a i3]

SETUP MENU -- MAIN PAGE

VIDEO SETUP
AUDIO SETUP
PHOTO SETUP

FIRMWARE VERSION
EXIT SETUP

GENERAL SETUP

3.1 Configuracion general

Esta seccion permite configurar el idioma del ment OSD y otros parametros del sistema.

AUOLYTE

SETUP MENU - GENERAL PAGE

Help Row Frang
Flle Sorting Deutsch
Auto Start ITALIANO
Defaults Portugués

Main Page EspaNol

Nederlands

GENERAL SETUP

OSD LANGUAGE

Permite seleccionar y cambiar el idioma del sistema. Los idiomas

(IDIOMA) disponibles son inglés, francés, aleman, italiano, espafiol, etc.
File Sorting Permite seleccionar y cambiar la forma de ordenar los archivos.
(Clasificacién de Puede ser: De Aa Z, de Z a A, por fecha mas reciente y por fecha
archivos) mas antigua.

Auto Start (Inicio Puede activar o desactivar la opcién de inicio automatico. Si esta
automatico) funcién est4 activada, su unidad reproducira autométicamente los

archivos multimedia de su dispositivo de almacenamiento la
proxima vez que vuelva a conectar dicho dispositivo. Los métodos
disponibles: Todo, Foto y Musica, Foto y Video.

DEFAULTS (VALORES
PREDETERMINADOS)

Restablece los parametros de féabrica de la unidad.

MAIN PAGE (Pagina

Vuelve al meni de configuracion principal
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| principal) |

3.2 Configuracion de video

Esta seccion permite configurar los parametros de video.

AUOLTED

SETUP MENU - VIDEO PAGE

TV Mode
TV Type

4801/6576l

DivX Subtitle
Subtitle Color
Subtitle Background

Main Page

Set Resolution

TV Mode (Modo TV)

Permite configurar el ratio del display de la TV: Normal/PS
(4:3), Wide/HDTV (16:9)

TV Type (Tipo TV)

Permite configurar el sistema de TV

Resolucién

Permite configurar el modo de salida de video: 480i/576i,
480p/576p, 720p, 1080i

Divx Subtitle (Subtitulos
Divx)

Permite activar/desactivar subtitulos

Subtitle Color (Color de los
subtitulos)

Permite seleccionar el color de los subtitulos

Subtitle Background
(Fondo de los subtitulos)

Permite seleccionar el color de fondo de los subtitulos

Main Page (Pagina
Principal)

Vuelve al menu de configuracion principal

3.3 Configuracion de Audio

Esta seccion permite configurar los parametros de audio.

AU OYTD

SETUP MENU - AUDIO PAGE

= T
ﬁ Main Page

AUDIO SETUP

Audio Output Permite seleccionar entre salidas Analégica, RAW, or PCM.

(Salida Audio)
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Main Page (pagina | Vuelve al meni de configuracion principal

principal)

3.4 Configuracion de imagenes

Esta seccion permite configurar los pardmetros de imagen.

1&XYVaX'a i3]

SETUP MENU - PHOTO PAGE

Interval Time

Transition Mode

Main Page

Thumbnail Digest (Indice
previsualizacién de imagenes)

Permite activar/desactivar el indice de
previsualizacion de imagenes

Interval Time (Intervalo)

imagen e imagen: 1S, 3S, 5S 6 10S.

Permite configurar el tiempo de intervalo entre

Transition Mode (Modo de
transicién)

imagenes.

Permite configurar el efecto de transicién entre

Main Page (pagina principal)

Vuelve al menu de configuracion principal

3.5 Version del Firmware

Esta seccién muestra la version del firmware.

AU T

SETUP MENU -- MAIN PAGE

GENERAL SETUP
VIDEO SETUP
AUDIO SETUP
PHOTO SETUP

EXIT SETUP

Current Version: 090328 V4
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4. Reproduccion multimedia

4.1 Interfaz principal
Utilice los botones direccionales del mando a distancia para seleccionar y entrar en las

diferentes opciones del menu. La interfaz principal contiene: Setup, Device, Photo, Music,
Video y File (Configuracién, Dispositivo, Fotos, MUsica y Archivos).

) WOXT=Ri

@ Setup q

No device present

4.2 Seleccione el dispositivo
Seleccione el icono DEVICE (dispositivo) de la interfaz principal para entrar dentro de dicho

menu. Ahi podra seleccionar el dispositivo o particiébn que desee.

4.3 Reproduccién de video

Entre en la interfaz Video (Peliculas); se mostraran todos los archivos y las carpetas de video
compatibles almacenados en el dispositivo que se haya seleccionado. En la lista de video,
pulse el botén LEFT (Izquierdo) para activar los botones de la barra de herramientas.
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